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ekl sv: Zvate se Hihlik

Nazvali su ga Hihlik, iako u ¢arapokradickom kalendaru
ima dosta otmenih i herojskih imena, kao $to su Ramzes
ili Tulamor®. (Tako su se zvala Hihlikova nesnosna braca
od strica.)

Za svoje ime mogao je da zahvali samo sebi. Kad god bi
se zbunio, pocinjao je da se kikoce: Hi-hi-hi! — a toga se ni
dan-danas nije oslobodio.

,Hi-hi-hi, Hihlikova ¢arapa na novoj adresi, mozda je u
Serpi, a mozda u kesi!”

Tako su mu se, dok je jo$ bio mali, rugala njegova braca
od strica, Ramzes zvani Ramik i Tulamor zvani Tulik.

U stvari, to nije bilo tako davno. Ili jeste? Tesko je reci,
jer se carapokradicama vreme nekada razvuce, a nekad
skupi... kao carape.

! Tullamor Dew — Cuveni stari irski viski, prvi put proizveden 1829.
godine, u Tulamoru. (Prim. prev.)



hlik stanvje kod
Cjofpod)n‘a Lovora

Hihlik nije imao rodenog brata, ni rodenu sestru, a vec¢
tri godine Ziveo je i bez roditelja. Stanovao je s dedom kod
gospodina Egona Lovora.

Tata i mama su voleli svog sina, ali su im srca bila pre-
plavljena i ljubavlju prema c¢arapokradicama na celom
svetu. Pomagali su siromasnima i bolesnima, organizovali
dobrotvorne akcije sakupljanja ¢arapa za ¢arapokradice
besku¢nike. Bili su svuda, gde su mogli da budu korisni.

Jednom su od nekog putnika saznali kako tesko Zive ¢ara-
pokradice u Africi. Tamo ljudi idu bosonogi, ili nose san-
dale na bosim nogama. Sto znaci da tamo$nje ¢arapokra-
dice neprestano gladuju! Od tog trenutka, nisu mislili ni
na Sta drugo.

A kada je Hihlikov tata saznao da iz njihovog grada po-
vremeno odlazi kamion za Afriku, ponekad sa lekovima a
ponekad i sa oruzjem, odluka je pala!

Hihlikov rastanak s roditeljima bio je ba$ tuzan. Mama i
tata su se kao slepi putnici usunjali u kamion koji je iSao
za Afriku. Kao prvu pomo¢ poneli su dva dzaka ¢arapa ra-



znih vrsta i veli¢ina, a kako ¢e ta¢no pomagati Afrikanci-
ma — tek Ce se videti.

Hihlik se ponosio svojim roditeljima. Deda ga je cuvao i
savetovao ga, ali je vec¢ bio prili¢no star, tako da se unuk
sve viSe brinuo o njemu, pa su zato i voleli $to su zajedno.



rite o CjofPod)vw Lovorv

Egon Lovor, sredovecan covek, lica slatkog kao lubenica,
naocare navrh nosa a na glavi kovrdzava kosa — a ipak je
Ziveo sasvim sam. Bio je to jo$ prili¢no mlad stari nezenja.

Napunio je trideset pre devet godina, ali se nije osec¢ao
kao cetrdesetogodis$njak. Osecao se kao da ima pedeset,
otkad mu je pre tri godine propala Zenidba sa izvesnom
gospodicom Ruzenkom. Ali, to je neka druga i, u stvari,
dosadna prica.

Gospodin Egon Lovor je voleo svadbe i odlazio je bar na
jednu nedeljno. Doduse, jednako Cesto trebalo je oti¢iina
neki pogreb, pa se neretko deSavalo da se gospodin Lovor
oko toga zbuni. Poznato je da se muzicarima takve stvari
cesto dogadaju.

Gospodin Egon Lovor bio je muzicar. Svirao je trubu —
vesele melodije na svadbi, tuzne na sahrani, osim kad bi se
zbunio, pa bi zasvirao posmrtni mars$ na svadbi ili svadbenu
korac¢nicu na pogrebu. Tada bi se posramljen vracao ku¢i.

Ipak su ga opet pozivali, jer je svirao predivno, a ljudi su
se navikli na njegovu trubu i nikog drugog nisu Zeleli.



O njemu se svasta govorkalo, a naj¢esce ovako nesto:

»ovako je na svoju ruku, ali gospodin muzicar je cudak,
veliki je usamljenik.“

,Ireba mu zena!*

» Ajte, molim vas, recite, koja bi Zena Zelela da se uda za
nekoga ko je u stanju da pobrka poskocicu sa tuzbalicom?
Jo$ kad bi bilo samo to... Primetili ste? Nosi sasvim razli-
Cite Carape!”

,Naravno, to je zbog toga Sto Zivi sam. Nema kod kuce
nikoga, ko bi mu na to skrenuo paznju..."

Tako su u parku govorile komsinice gospodina Lovora,
koje nisu znale da on nije ba$ sasvim sam, jer u njegovoj
ku¢i stanuju Hihlik i njegov deda.

A kako bi i mogle znati, kad to ni on nije znao, zar ne?



odmetanje Carape

Gospodin Lovor je zaista uvek nosio razli¢ite ¢arape. Na
levoj nozi crvenu, na desnoj crnu, na primer, drugi put
smedu i sivu, a nekada zelenu i plavu, jer se prisecao $ta
mu je u detinjstvu govorila mama: ,Zelena i plava, za luc-
kastog $ara prava!”

Nije to radio zato $to je pratio neki modni trend ili iz ra-
sejanosti vec iz Ciste nuzde. Gospodin Egon Lovor, zapra-
vo, ni jednog jedinog jutra nije uspevao da pronade drugu
Carapu i sastavi par, iako bi je trazio po celom stanu!

Sve su bile rasparene!

Koliko je puta otvarao fioke komode, protresao svaki ko-
mad iz korpe za prljav ves, prepipao masinu za pranje ve-
Sa, ocistio svaki ¢osak, ¢ak je zavirivao i u trubu, i — nista.

Nikada nije uspeo da pronade tu drugu carapu.

Cak je od komsinice Tuzibabinove pozajmio mac¢ku na
jedno vece, jer je sasvim razumno zakljucio da je kradlji-
vac €arapa sigurno mi$. Macka je procunjala po stanu, onju-
Sila svaku rupu i pukotinu i nije pronasla nijednog misa,
ali je ipak nesto iS¢eprkala: napola izgrizenu ¢arapu!
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Bio je to polovican uspeh, ali gospodin muzicar se ipak
obradovao i bez oklevanja krenuo u kupovinu.

Posle dugog tumaranja po velikoj gvozdarskoj radnji,
pronasao je i odmah kupio deset malih miSolovki.

,P0 stanu vam paradiraju misSevi? Najlakse cete da ih
uhvatite na parcencetu slanine ili na komadicu tvrdog si-
ra”, nasmejala se kasirka, bodreci ga.

Gospodin Lovor je napravio tri koraka unazad, podigao
obe nogavice i pokazao joj svoje ¢arape (plavu i zelenu) i
rekao:

»Ma, kakva slanina. Uhvati¢u ih na ¢arapu!”

Kasirka je zaprepasSc¢eno pljesnula rukama. Od ranog
jutra je imala guzvu na kasi, a sad jo$ i ovo! Htela je da
objasni kupcu da nikada nec¢e uhvatiti misa na carapu. Vec¢
je zaustila da mu to kaze, ali se predomislila. Ovaj covek
nosi jednu plavu a drugu zelenu ¢arapu — a ¢udacima se
ne treba protiviti.

Onda se samo nemoc¢no nasmesila i odahnula, kad je ne-
obi¢na musterija, uz naklon, otisla.
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}}QV;, n)kako

Na putu ka ku¢i, gospodin Lovor je zvizdukao melodiju
koja mu se vrzmala po glavi. Bila je vesela, puna sunca i
blagog lahora. Nije bila pogodna za svirku na svadbama,
jer nije bila dovoljno svecana, ali gospodin Lovor ju je ipak
zapamtio. Podsetila ga je na gospodicu Ruzenku i jedno
prelepo letnje popodne na palubi izletnickog parobroda.

Sunce je snazno sijalo, topli povetarac je pirkao, a oni
su se, oslonjeni na ogradu pramca, sve vreme drzali za ru-
ke. Kada se brodi¢ uvece vra¢ao uzvodno, poljubili su se.
Jednom, a onda jo§ mnogo puta... to je bilo pre nego $to je
lada prosla pristaniste i svom snagom naletela na metalne
ustave uz nasip. Zacuo se strahovit tresak, na palubi je na-
stala panika, a svi putnici —i gospodin Lovor sa Ruzenkom
—nepovredeni su stigli na obalu.

Stari parobrod je odsluZzio svoje. Postao je nepotrebna
zardala olupina, koja je drezdala na obali ¢ekajuci da je
odvuku na otpad.

,Dobar dan! Izvol'te! Carape imam”, iz sanjarenja ga je
trgnuo poznat glas. Pripadao je si¢uSnom i uvek nasme-
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janom Kinezu, €ija se radnjica nalazila odmah preko puta
njegovog stana. Prodavao je povrce, voce, deterdzente i
sve moguce, ali gospodin Lovor je obi¢no kupovao samo
Carape i poneku konzervu.

,2Dobar dan, Karele”, otpozdravio je.

»2Dobar, dobar, a dobra i cena”, rekao je gospodin Li Ku,
Siroko se osmehujuci. (To je bilo njegovo pravo ime, ali su
ga stare musterije od miloSte oslovljavale sa Karel.)

Gospodin Lovor je uzeo sa police konzervu poljskih sar-
dina, pola hleba i par crnih ¢arapa.

,Sutra imam pogreb”, rekao je.

Karel je sa sazaljenjem klimnuo glavom.

»Ali ne svoj”, objasnio je gospodin Lovor.

Li Ku se na to ponovo ozario, a muzicar je preSao ulicu i
otr€ao uz stepenice.

Dok je otklju¢avao stan, oslusnuo je kroz vrata. Ucinilo
mu se da unutra ¢uje neko suskanje.

Misevi! — pomislio je. Ona kasirka je bila u pravu. Po
njegovom stanu jurcaju misevi.

Samo, ovo nisu bili miSevi. MiSevi ne pevaju podrugljive
pesmice. Stavise, iz njegovog stana se ¢ulo dvoglasno pe-
vanje:

»Hi-hi-hi, Hihlikova ¢arapa na novoj adresi, mozda je u
Serpi, a mozda u kesi!”

Gospodin Lovor se ukocio, kao zaleden. Bio je iza vrata,
ruku je drzao na kvaci, ali nije otvarao. Stajao je i osluski-
vao. Trudio se da pogodi $ta se deSava u njegovom stanu.
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va mefec l neobréh; fnoV;

Pre nego $to gospodin Lovor skupi hrabrost, izvadi klju¢
iz brave, pritisne kvaku i ude u stan, ispri¢a¢u vam Sta se
desavalo u njegovom stanu.

Hihliku su doSla u posetu braca od strica, zvani Ramik i
Tulik, u stvari blizanci Ramzes i Tulamor mladi. Tulamor
je bio stariji za jedan sat, ali kad ne bi nosio karirano ma-
ramce oko vrata, teSko da biste ih razlikovali.

Nemojte misliti da ih je Hihlik primio u tudi stan, taman
posla, on je bio lepo vaspitan.

,Carapokradice nikada nemaju sopstveni stan. Uvek Zive
u necijem, ali nemaju pravo da se tamo ponasaju kao da su
kod svoje kuce!” — bilo je jedno od mnogih nacela koje je
deda usadio Hihliku.

Bra¢a Ramzes i Tulamor mladi usli su u stan sami i bez
kucanja.

Carapokradice mogu da udu gde god pozele. Dovoljna im
je sasvim mala naprslina ili pukotina ispod vrata. Nema
tu nikakve magije. Carolije postoje samo u bajkama, ali
nazalost, nema ih u obi¢nom Zzivotu.
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Ljudii carapokradice moraju sami da se snalaze u teSkim
situacijama — mada Carapokradice mogu da izvedu nesto
na ¢emu bi ljudi mogli da im pozavide: ¢arapokradice mo-
gu da se skupe a onda da se ponovo rastegnu, i vrate se u
isti oblik i veli¢inu.

Nezgoda je u tome Sto ta nagla skupljanja, pa onda ra-
stezanja poprili¢no bole, pa se ¢arapokradice trude da ih
izbegnu kad god nisu neophodna.

Ramik i Tulik su lako usli u stan gospodina Lovora kroz
balkonska vrata, koja je on preko leta ostavljao pritvorena.
Kad su usli, odmah su poceli da se ponasaju kao deca, iako
to viSe nisu bili. Ramik je utr¢ao u kupatilo i zablenuo se
u rucku na tusu.

,lgracemo se vatrogasaca!” —razdrao se.

,Hej, smirite se, gospodin Lovor moze da stigne svakog
minuta.”

Hihlik je pokuSavao da zaplasi razigranu bracu, ali oni
nisu obracali paznju na njegove opomene.

»1deja je nevidena, odmah ¢u da napravim vatru!”

Tulik je poceo da tumara po kuhinji, trazeci Sibice.

»,Nemojte! Ni slucajno!”

Hihlik je spretno skocio na policu iznad $poreta uzeo ku-
tiju Sibica i sakrio je .

U meduvremenu, Tulamora mladeg je zainteresovala
truba. Zgrabio je i odmah poceo da duva u nju.

,Prestani! Probudi¢e$ mi dedu!” — Hihlik je ocajavao.

Tulik je zatrubio kao da je uzbuna.

,Pozar! Pozar!”

Istog Casa, Ramik je pustio tus...

... a gospodin Lovor je izvadio klju¢ iz brave, pritisnuo
kvaku i uSao u predsoblje.
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Iz stana se za¢ulo uzurbano komesanje i buckanje, pa je
vlasnik stana dograbio metlu i krenuo u kuhinju. Na prvi
pogled, izgledalo je kao da se u njegovom odsustvu nista
nije deSavalo.

Sve je bilo na svom mestu, ali mu je nesto na podu privu-
klo paznju. Licilo je na mokre stope!

U kupatilu je takode bila barica na plo¢icama. Da je nije
sam napravio dok se tusirao? Ali nije, bio je siguran da je
jutros, kao i obi¢no, pazljivo obrisao pod.

Ipak, ono Suskanje? UopSte nije zvucalo kao miSevi...

Pregledao je ceo stan, onda i orman, metlom je proverio
prostor ispod kreveta, pregledao ceo balkon, ali nigde ni
traga uljezu.

Muzicar Egon nije bio od onih ljudi koji glavu zamara-
ju raznim zagonetkama; nije bio ni od onih koji reSavaju
ukrstene reci, a ni od onih koji se u novinama prvo ustre-
mljuju na sudoku. Zato je otvorio konzervu kupljenu kod
Li Kua, isekao dva parceta hleba i, u miru svog doma, ve-
cerao.

Tek onda je poceo da razmesta miSolovke. U svaku je
stavio parce izgrizene ¢arape i to ba$ one koju je pronasla
macka komSinice Tuzibabinove.

Iza prozora grad je zapadao u tamu, a na no¢nom nebu
se veC pojavljivao mesec. Vreme je za odlazak na spavanje.

Mesec je bio pun a gospodin Egon Lovor je tonuo u san,
znajuci da ga ¢ekaju neobicni snovi, jer ih je uvek sanjao
kad je mesec ovakav.
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1-hi-hi, Ja sam Hiklik

Mesec na nebu bio je veliki i okrugao, kao poklopac lon-
ca za iskuvavanje vesa. Kroz balkonska vrata obasjavao je
uspavanog gospodina Lovora.

Ramzes i Tulamor su se sakrili u pletenu korpu za prljav
ves$. Bilo je to inteligentno skroviste. Nikoga — pa ni muzi-
Cara —ne zanima da iz korpe izbacuje prljave gace pa da ih
posle ponovo vraca.

Hihlik je nestao u sobici iza kuhinjskog zida, gde je sta-
novao sa dedom.

Oko pono¢i, gospodin Lovor je prestao da se prevrce u
krevetu i pao je u dubok san. Braca su se izvukla iz skro-
vista.

»,Bas$ smo se super proveli, zar ne?* — cerekao se Ramzes.

»~Meni nije dosta, ho¢u jo§”, mrmljao je Tulamor mladi
cunjajuci po kuhinji. Razmisljao je sta bi ovde jo§ moglo
da se pokvari.

,2UZas!” —zacuo se Hihlik. Iznenadio ih je njegov odlu¢ni
ton. ,Prestanite da se ponaSate kao da ste u svojoj kuci i
gubite se!”

18



,Neverovatno, ovo je nemoguce! Na$§ vaspitani brati¢
nam je rekao da se gubimo! Tulik, Sta kaze$ na to?”

Tulamor mladi nije odgovorio, jer je upravo ispod kreve-
ta pronasao jednu misolovku.

»,Ha-ha-ha! Klopka!” — zagrcnuo se od smeha tako gla-
sno, da se usnuli muzicar okrenuo i otkrio.

Mesec je sada osvetljavao njegov mrsavi list i belo stopa-
lo s debeljuskastim palcem.

Bra¢i su zasvetlucale oci, obojici je istovremeno sinula
ista ideja.

,Palac! Hajde da mu ga ¢uSnemo u klopku!“

Drzali su miSolovku izmedu sebe, paZzljivo se priblizava-
juci potpuno neobaveStenom palcu gospodina Lovora.

,Ne!” —zajecao je Hihlik i jurnuo ka miSolovci. Hteo je
da je tim bednicima otme iz ruku, ali...

CVAK!

Misolovka je ¢vaknula.

Hihliku su jurnule suze od bola. Lezao je na zemlji ali
nije kukao, samo je tiho cvileo. Konac¢no je i njegovoj bra-
¢i postalo jasno da je vrag odneo $alu, mada im ni na kraj
pameti nije bilo da mu pomognu.

Namignuli su jedan drugom, pogledali ka poluotvore-
nim vratima balkona — i zdimili.

Hihlik se naslonio na krevet pokuSavajuci da se uspravi.
Jedva se pomerao, jer mu je desnu nogu pritiskao feder
miSolovke.

Morao je nekako da odskoc¢i na sigurno.

Napeo se i poskocio. Feder nije popustio i noga mu je
kliznula preko jo$ mokrog poda.

Udario je glavom o no¢ni ormari¢, na kojem je gospodin
Lovor uvek drzao ¢asu sa vodom, da mu bude pri ruci.
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Casa se zaljuljala, pala... i razbila se.

Zvuk razbijenog stakla probudio je muzicara. Seo je na
krevet i spazio Hihlika obasjanog mese¢inom.

Kad je pun mesec, sve je moguce, pomislio je. Za svaki
slucaj, ipak je upitao:

,11nisi mis§?”

,Hi-hi-hi, ja sam Hihlik!”

,Sta je to hihlik? Nekakav glodar?”

A onda, bojazljivo:

»Nisi opasan? Ne grizes?”

,Hi-hi-hi, ne grizem ljude! Grickam i jedem samo cara-
pe, i to iskljucivo rasparene. Ja sam carapokradica i zovem
se Hihlik.”

»omesnog li imena”, odbrusio je gospodin Lovor.

»Slazem se”, dodao je tuzno carapokradica.

»A §ta ti, u stvari, radi§ u mom stanu?”

Poseban sjaj punog meseca koji je dopirao kroz prozor
ucinio je da gospodinu Lovoru uopSte nije bilo neobi¢no
Sto njih dvojica tako prijateljski ¢askaju.

Hihlik je ¢utao. Svakako nije mogao da mu kaze: ,Znate,
gospodine Egone Lovore, ja sam ovde jer sa vama delim
vaSe Carape. Uvek vam ostavim po jednu, a drugu deda i
ja smazemo.”

»,Nesto sam te pitao!” — zarezao je gospodin Lovor, da bi
se znalo ko je ovde gazda.

,Sve ¢u da vam objasnim, ali budite ljubazni, pa me
prvo oslobodite. Vidite, ja sam, u stvari, uhvacen, pogle-
dajte!”

Domacin je tek tada shvatio da je ovaj neobicni stvor za-
robljenik miSolovke koju je sino¢ postavio.

»~Aha, znaci tako, izvini”, rekao je i popustio feder.
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Feder je odskocio, Hihlik je iskocio i ¢im se oslobodio,
palo mu je na pamet da zbriSe kao i njegovi prepredeni
rodaci.

Ipak, odmah se postideo. Od srca je zahvalio gospodinu
Egonu i obecao da od dana danasnjeg nece ni taknuti nje-
gove carape.

»A kad budete poZeleli, deda i ja ¢emo da se iselimo iz
vaSeg stana”, na kraju je Hihlik svecano izjavio.

Gospodin Lovor je iskolacio oci.

,Sta? Ti stanujes$ kod mene?” — hvatao je dah. ,I jo$ sa
nekakvim dedom?”

,Gospodine Lovore, to nije nekakav deda, to je moj deka,
on se brine o meni od kada su mi roditelji otisli u beli svet,
ali ve¢ je veoma star i ne izlazi napolje”, pokuljalo je naglo
iz Hihlika a gospodina Lovora je najednom ophrvao tezak
umor.

,Pazi, Hihlik, ne Zelim viSe niSta ni da slusam, ni da vi-
dim a ni da znam, jer mi se sve ovo samo prifinjava. Ja
se, zapravo, nisam ni probudio. Meni se samo ¢ini da sam
budan i da ¢askam sa nekakvim minijaturnim carapokra-
dicom. Razume$?” — gospodin Lovor je zevnuo i prekrio
glavu jorganom.

Hihlik nije znao $ta da mu odgovori.

Samo je zbunjeno rekao: ,Hi-hi-hi”. Onda je odgeguckao
do svoje kuce, do svoje sobice.
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eliki fef I malo istorie

Tulik i Ramik bili su deca iz bolje kuce. Njihov otac, Tu-
lamor stariji, stekao je ime u svetu ¢arapa, u vreme kada je
Carapokradicama pretila velika glad, Zeluda¢ni problemi i
skoro sigurno istrebljenje.

Bilo je to vreme kada mame i bake viSe nisu imale vre-
mena, a ni volje, da krpe pocepane ¢arape.

»~Moras li stalno da Sutiras te tvoje bundeve? Gledaj, opet
ti je ispao palac!“ — ljutile su se.

Desavalo se da palcevi izviruju iz ¢arapa koje su nosile
devojcice, ali i devojke koje su vec iSle na ljubavne sastan-
ke. DeSavalo se to razboritim tatama, pa i mamama i ba-
kama koje su krpile ¢arape posle vecere, s naocarima na
nosu, iglom u jednoj i pecurkom za Stopanje carapa u dru-
goj ruci. (Stopanje je starinski izraz za krpljenje ¢arapa.)

Onda su naucnici pronasli sinteticko vlakno, i fabrike su
pocele da izbacuju na trziste sinteticke ¢arape. Odjednom
je prestalo interesovanje za pamucne i vunene ¢arape.

Za ljude je to bila moda, ali za ¢arapokradice pitanje op-
stanka! Silon, najlon, dederon a i ostala sinteticka vlakna
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nisu mogla ni da se pregrizu, ni da se svare. Kad bi neki
izgladneli ¢arapokradica progutao takvu ¢arapu, jadnicak
bi imao stomacne tegobe i jezive snove. Bio je to pravi po-
grom, masovno istrebljenje carapokradica!

Na svu srecu, ljudi su poceli da negoduju. Govorili su da
im se u novim ¢arapama od sintetickih vlakana noge znoje
i da ih sve svrbi. I tako je svet poceo malo-pomalo da se
vraca starom, dobrom pamuku.

U doba silona, otac blizanaca Ramika i Tulika postao je
glava bande koja se bavila kradama po domacinstvima i ba-
zarima, u kojima su se jo$ mogle naci te stare, demode,
pamucne cCarape.

Krali su po ceo par — i krsili Prvi zakon ¢arapokradica,
koji glasi: Nikada ne uzimaj par!

Ni toim nije bilo dovoljno. Na kraju su se povezali sa ban-
dama razbojnika i lopova i zajedno sa njima provaljivali u
skladista, presretali kamione i upadali u tovarne vozove.

I tako je od Tulamora starijeg postao Veliki Sef ili Kum.

Nagomilali su toliko ¢arapa da su zatrpali ceo tavan sta-
re vile profesora Loknara.

Profesor je Ziveo sam u velikoj vili, i jedino je prizemlje
iznajmio udovici Cvetinki Plackovoj i njenom bernardincu
Hubertu. Ziveo je usamljenicki i sve vreme je provodio u
radnoj sobi, gde je istrazivao, spavao i pisao naucne ra-
sprave o carapokradicama.

Vec¢ sada je znao mnogo vise o njima nego bilo koji istra-
Ziva¢ na svetu. Znao je takorec¢i sve, sem jednog detalja:
nije imao pojma da jedna veoma bogata familija carapo-
kradica ve¢ godinama stanuje bas iznad njegove glave!

Ali, kako je i mogao da zna, kad se nikada nije popeo na
tavan?
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Sto se tice Velikog Sefa, on nikada nije napustao taj ta-
van. Sve poslove obavljao je telefonom. U gradu je uvek
imao svoje ljude — ¢ak i posto je prestao da se bavi mutnim
radnjama i poceo da Zivi Cestito.

Bio je toliko debeo da se jedva kretao, a posle smrti svoje
prelepe supruge Mohite samo je sedeo na hrpi €arapa, ne
obracaju¢i mnogo paznje na svoje sinove.

Ramik i Tulik su u tom ¢arapastom brdu imali svoje taj-
ne hodnike i razna skrovista. Mogli su da se skrivaju u
njima, i da iznenada prepadaju, ili da se igraju Zzmurke.

Kad su poodrasli, poceli su da se igraju zlostavljanja.

Kad bi na ulici opazili usamljenog ¢arapokradicu, terali
bi ga da skace na jednoj nozi. Ponekog bi privezali za drvo
u parku i terali ga da peva bezobrazne pesmice — raznora-
zne ali uvek slicnog sadrzaja.

Mali izgubljeni carapokradica cesto je bio i preplasen i
gladan, pa su mu siledZije davale po koju ukusnu pamuc-
nu carapu.

Davali su, ali zasto? U zamenu za ¢utanje. Morao je da
im obeca da nece ni zucnuti o maltretiranju.

Najvise su ipak voleli da zadirkuju profesora Renea Lo-
knara, $to im se jednog kobnog dana i osvetilo.
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ivot ¢arapokradica

Tog sudbonosnog dana profesor Rene Loknar se pobe-
donosno nakasljao i povukao dim cigare.

,Gotovo!” —rekao je zatvarajuci beleznicu. ,Kona¢no su
sve Cinjenice i sva saznanja skupljena na jednom mestu, i
zauvek ¢e tu ostati!”

Otvorenim dlanom je pljesnuo po beleZnici i u njegovoj
radnoj sobi to je zazvucalo kao aplauz.

Onda je ponovo otvorio beleznicu na kojoj je krasnopi-
som bilo napisano Prof. inz. Rene Loknar: Zivot ¢arapo-
kradica.

Poceo je glasno i sa zadovoljstvom da ¢ita:

Vekovima ovaj stvor — ni Covek ni Zivotinja — prati i kinji
ljude, a ipak do sada nije nikada viden, a, naravno, ni opi-
san! Moram priznati, uprkos svojoj skromnosti, da je zaista
neobicno Sto ga niko pre mene nije opisao! Zar nije raspro-
stranjen po celom svetu, sa izuzetkom zaostalog africkog pod-
neblja i prasuma u slivu Amazona, gde ljudi idu bosi? Zar se
ne pojavljuje u svakoj porodici i u samackim domacinstvima?

Ko je taj tajanstveni covekov pratilac i Stetocina?
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CARAPOKRADICA!

Ja sam mu dao to ime i dajem mu prednost pred imenom
Caraponac, koje predlaze koleginica istraZiteljka, magistarka
Radina.

Ime Carapokradica precizno oznacava Cinjenicu da je osnov-
na delatnost u njihovom Zivotu krada carapa, i to na specifi-
¢an nacin: tajanstveno i bez greSke uvek nam se izgubi samo
jedna ¢arapa. Nikada ceo par! Carapokradice rasparuju ¢a-
rape i odnose samo jednu.

Gospodin profesor Rene Loknar je preleteo nekoliko
stranica uvoda i nastavio da ¢ita nau¢no tumacenje:

Kaze se: Covek je ono $to jede. Isto vazi i za ¢arapokradice.
Oni se hrane Carapama, pa i njihovo telo izgleda kao da je od
njih sastavljeno. Zahvaljujuci tome, oni su vrlo rastegljivi i
meki, pa mogu da se istegle i zquZvaju. Imaju deZzmekastu
formu a visina im je promenljiva. Preciznije reCeno, veoma
su promenljive visine: zahvaljuju¢i mogucnosti rastezanja,
nekada imaju deset centimetara, a nekad — premda retko —
dostiZu visinu i do jednog metra! OCi su im Zute i Zivahne.
Najistaknutiji deo njihove glave je usna Supljina. Ona i nos
prave nesto slicno surli, koja li¢i na crevo usisivaca. Sasvim
je prilagodeno pronalaZenju hrane (¢arapa), koje se najceSce
nalaze ispod kreveta.

Najvaznija odlika ovog stvorenja jeste to §to se, kad se nade
u opasnosti, ponasa kao kameleon. Carapokradica je u stanju
da se potpuno stopi sa okolinom. Jednostavno nestane!

Profesor Loknar je prestao da Cita diveci se toj rafinira-
noj osobini ¢arapokradica. Nije primetio da mu je papuca
skliznula s noge. Osetio je samo lagano golicanje kad mu
je s leve noge skliznula i ¢arapa.

Pa to su oni! — sinulo mu je.
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Onda se neocekivanom brzinom bacio na sve Cetiri i le-
gao na pod. Trazio je stvora koji mu je svukao carapu sa
noge, ali, naravno, opet uzalud.

Ramzes i Tulamor mladi su se stopili sa njegovom papu-
com.

Profesor Loknar se setio odlike koju je uocio i opisao u
svojoj knjizi: kad se nade u opasnosti, ¢arapokradica se
ponasa kao kameleon. Zato je bez razmisljanja krenuo u
poteru za svojom papucom.

Tu je! S¢epao ju je, stisnuo na grudi i vise je nije pustao.

Medutim, bio je dovoljan tren da se ¢arapokradice preo-
braze i pred profesorovim o¢ima ostane samo papuca, do-
duse, papuca koja grebe i gricka.

Profesor Loknar nije popustao stisak i najednom je video
da mu je u ruci Zivotni ulov: dva mlada, dobro uhranjena
kradljivca carapa! U ruci je drzao carapokradice!

Gde ¢e sa njima? Cak i da ima kavez u ku¢i, ne bi mu
nista vredeo, jer bi carapokradice mogle da se rastegnu i
klisnu i kroz najsitniju mrezu.

Profesor je Sarao o¢ima po prostoriji. Da ih zatvori u bi-
blioteku? Glupost. U sef? MozZda. Iz sefa ne bi mogli da
izadu — to je tacno, ali kako bi ih onda proucavao?

Odjednom mu se pogled zaustavio u ¢osku radne sobe,
gde je stajao veliki prasnjavi terarijum. Kakva sreca $to
ga nije izbacio! (Profesor Loknar je u mladosti proucavao
zmije otrovnice, ali mu je to brzo dozlogrdilo.) Eto, a sada
¢e mu ovaj terarijum dobro do¢i!

Jednom rukom je snazno stezao ¢arapokradice na svoje
grudi, a drugom je podigao stakleni poklopac terarijuma.
Morao je da oslobodi sigurnosni zatvarac, i u tom trenut-
ku su mu Ramzes i Tulamor mladi iskliznuli iz narucja.
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Ramzes je bio okretniji, odrazio se i skoc¢io na kristalni
luster. Luster se zaljuljao i poceo da zvoni.

Tulamor mladi je nasumice jurnuo ka vratima.

Profesor Loknar je dograbio svoj debeli rukopis Zivot ¢a-
rapokradica i zavitlao ga prema beguncu.

Naciljao je precizno.

Tulamor mladi je pao i ostao da leZi pod Zivotnim delom
profesora inZenjera Renea Loknara. Nije se opirao kad je
nad njim ¢vaknuo zatvarac terarijuma.

A njegov brat?

Sta biste o¢ekivali? Ramzes je $mugnuo.
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AZno objafnjenje
o Hihlikovom stamv

Pre nego $to nastavim sa pricom S$ta se sve deSavalo sa
gospodinom Egonom Lovorom i Hihlikom, treba da vam
objasnim gde stanuju Hihlik i njegov deda.

Gospodin Egon Lovor nije imao nikakvu posebnu sobi-
cu za Carapokradice i slitne nezvane goste, razume se, a
sigurno i kod vas stanuje neki ¢arapokradica, iako ni vi
nemate takvu prostoriju.

Da necete mozda da tvrdite da se vama carape ne gube?

Najverovatnije ne znate da iza zida vase kuhinje, dnevne
ili spavace sobe, uvek postoji prazan prostor!

Ako biste kuckali ¢eki¢em po zidu, centimetar po centi-
metar, mozda biste zaculi nekakav poseban, Suplji zvuk,
kao udarac u bubanj.

Ukoliko vam se posreci da to cujete, upravo ste pokucali
na vratanca prostorije u kojoj Zivi neka porodica carapo-
kradica.

Napominjem onima koji Zele da to isprobaju kod svoje
kuce: to mesto je Cesto sakriveno iza tapeta ili iza zidnog
kalendara, a vrlo Cesto i iza zastakljene svadbene foto-
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grafije vasih pradeda i prababa. (Carapokradice koje Zi-
ve u Skolskim uc¢ionicama najceS¢e stanuju iza fotografije
predsednika drzave.)

Hihlik i njegov deda imali su sobic¢ak u stanu Egona Lo-
vora, u zidu izmedu kuhinje i kupatila. Bio je iza uramlje-
ne diplome, koju je domacin dobio dok je bio u vojsci, gde
je bio proglasen za najboljeg trubaca Gradske straze.

Njihov sobicak bio je veoma nalik domacinovim samo,
naravno, mnogo manji.

Imali su kuhinjicu i malu spavacu sobu, ali su bili bez
kupatila. Poznata je ¢injenica da ¢arapokradice nisu ljubi-
telji vode, jer se dugo suSe i nerado se cede.

Kraj objasnjenja.
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thlik 1de v Pofe‘fu

Posle no¢ne avanture sa gospodinom Lovorom, Hihlik
se probudio tek u podne, ali je jo$ bio neispavan a zeludac
mu se grcio od gladi.

Najgore je bilo $to je morao da svari dedina prebacivanja.

»Hihlik, pa zar si ti moj unuk? Dozvolio si da bude$ uhva-
¢en na parcetu slanine ili ne znam na ¢emu — kao neki
glupavi mis.”

»Ali, deda, ja se nisam uhvatio na slaninu. Samo sam se
borio da sacuvam njegov palac”, objasnjavao je Hihlik.

,To odobravam”, raskravio se deda. ,Gospodin Egon Lo-
vor je veoma ljubazan domacin, ali nije trebalo da te vidi!
Pobogu, Hihlik, trebalo je da se kameleonski stopiS s ne-
¢im, da te ne spazi.”

,Da, da, ali sa ¢im da se spojim?” — uzjogunio se Hihlik.
»S miSolovkom? Hvala, ali s njom sam se spojio i previSe,
¢im sam uhvacen!”

Deda je klimnuo glavom, mada nije bio sasvim umiren.

,Dobro, video te je. Ali, $ta te je samo spopalo da zapo-
Cinjes$ razgovor?”
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,On je zapoceo”, zalio se Hihlik. ,Poceo je da zapitkuje
ko sam ja, pa sam mu se predstavio .... i tako dalje.”

,I tako dalje!” — deda se uhvatio za glavu. ,Sta se moze.
To je moja greSka. Vaspitavao sam te da bude$ ljubazan,
poslusan i uctiv, a zbog toga ¢e nas sada gospodin Lovor
izbaciti na ulicu!”

»,Nema Sanse! Nece nas izbaciti”, rekao je Hihlik odluc-
no. ,Znam ga! Deda, on je usamljenik, tako mi izgleda.
Eto, razmisli i sam, da li mu je ikad iko do$ao u posetu?”

»Nije, to je istina”, rekao je deda, pa se zamislio i kazao:
,Coveku je potrebno drustvo kao i vrani.”

,Hi-hi-hi! Kojoj vrani?!”

,<Kaze se, svaka vrana svome jatu a covek coveku. A na$
gospodin Egon Lovor zaista nikoga nema.”

LAli, ima!”

»Koga?”

,2Nas!” —izjavio je trijumfalno Hihlik. ,Oti¢i ¢u mu u po-
setu, ali ne tajno kao do sada. Idem i pokucacu.”

Istog trenutka je izabrao tri nenacete rasparene Carape
iz komode, uzdahnuo i krenuo pre nego Sto je deda uspeo
da mu zabrani.
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vbof, Mihal | Proka

Posle neobi¢nog susreta prethodne no¢i, gospodinu Ego-
nu Lovoru se mnogo spavalo, ali je morao rano da ustane.
Dva puta nedeljno, ponedeljkom i ¢etvrtkom pre podne,
drzao je casove u srednjoj muzickoj Skoli. Imao je trojicu
veoma obdarenih daka, koji su Zeleli da nauce da sviraju
trubu. Bio je Cetvrtak, pa je uspeo samo da srkne gutljaj
vruceg €aja, zgrabi trubu i otr¢i na ¢as.

Lubo$, Mihal i Proka su ga vec¢ ¢ekali u ucionici.

,Drustvo, hajde da se kladimo kakve ¢e ¢arape obuci da-
nas, vazi?” — predloZio je Lubos.

,Vazi, ali u §ta?” — upitao je Mihal.

,=U hot dog”, rekao je Proka. ,Neka ga oni koji izgube
opkladu zajednicki kupe pobedniku. Vazi?*“

,vazi."

,Crvenu i zelenu!” — razdrao se Lubos.

,2Drap i braon”, mislio je Mihal.

,Belu i plavu”, dodao je Proka.

Cim je nastavnik usao na vrata, o¢i daka su se usmerile
ka njegovim nogavicama. I zabezeknuli su se!
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Gospodin Egon Lovor je shvatio Sta se deSava i zadigao
nogavice ¢ak do kolena.

,Carape. Kao $to vidite, obe su crne. A znate li za$to?
To je zbog toga Sto sam sino¢ uspeo da uhvatim jednog
majusnog Carapokradicu i to uz pomo¢ misolovke. Auh,
kakva no¢...” — uzdahnuo je. ,Pun i obican mesec su legli
jedan na drugi, kao poklopac na lonac! A vi, momci, jeste
li vezbali skale? Hajde, otpakujte instrumente.”

Poslusali su ga, ali su se i dalje zbunjeno zgledali.

,Hi-hi-hi, Hihlikova ¢arapa na novoj adresi, mozda je u
Serpi, a mozda u kesi!” — gospodin Lovor je zapisivao note
i odmah odsvirao ovu melodiju na trubi.

,<Je I’ vam se svida?” — upitao je.

Tek tada je primetio zbunjena lica svojih ucenika, zaka-
Sljao se i strogo rekao: ,Dosta je bilo $ale, ¢as pocinje.”

Dok se vracao kuci, gospodin Lovor je bio tuzan kako
odavno nije bio. Pozeleo je da bar malo poprica s nekim.

,Gospodine, nesto bilo? Mnogo tuzan”, osmehivao se
Kinez Karel, kad je zamiSljeni koms$ija prolazio pored nje-
gove radnjice. ,O¢emo ¢arapa?”

,Ne, danas necu, Karele. Danas ¢u kupiti flasu vina.”

,Vino!” — ozario se gospodin Li Ku. ,Ima vina. Razna.
Bela, crvena i slatka za gospodica.”

Komsija muzicar je bez imalo razmisljanja dograbio fla-
Su moravskog vina.

Vino mu nije mnogo znacilo i nije se razumeo u vina, ali
se zato odli¢no razumeo u konzerve. Ovog puta je izabrao
dobar engleski pasulj u paradajz sosu.

,Gospodin ima odli¢an ukus!” — rekao je sa uvazavanjem
gospodin Li Ku.
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thlik 1 Egon postajv
pryatelyi

Dok je okretao klju¢ u bravi, ruke su mu drhtale. Nije
znao $ta ga ¢eka u kuhinji. Do ju¢e mu je Zivot proticao u
redu i miru, bez i najmanjeg uzbudenja! A sada...

Sada nije bilo nikakvog iznenadenja.

Dok je podgrevao pasulj u rerni, puzao je na kolenima i
sakupljao miSolovke. Vise mu nece biti potrebne — u stanu
definitivno nema miseva!

Bio je siguran da ¢e Hajncov pasulj biti dobar. Prijao mu
je kao i obi¢no, pa se zadovoljno protegao u fotelji i zagle-
dao se u uramljenu diplomu na zidu. U¢inilo mu se da se
pokrenula i zaljuljala. Onda je zacuo kuckanje.

U istom trenutku u sobu je kliznuo ¢arapokradica. Sta-
jao je ispod diplome i stidljivo se osmehivao.

,Hi-hi-hi, dobar dan.”

Gospodin Lovor ga je pogledao sa nerazumevanjem, ta-
ko da se Hihlik za svaki slu¢aj predstavio: ,Ja sam Hihlik,
onaj, od juce.”

»Ma, znam”, gospodin Egon Lovor se pribrao. ,A ja
sam...”
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Hihlik ga je prekinuo: ,Znam, Egon Lovor. PiSe vam na
ulaznim vratima. Kucao sam.”

,Da, ali nisi kucao na vrata.”

,Nisam, posto dolazim s ove strane”, Hihlik je pokazao
na zid sa diplomom. ,Doneo sam vam nesto.”

Onda je urucio gospodinu Egonu tri neizgriZzene raspa-
rene carape.

,Cekaj, pa ovo su moje izgubljene ¢arape!” — uzviknuo je
zaprepasceni domacin.

,Ziva istina“, rekao je darodavac. ,Doneo sam vam ih da
biste mogli da ih sparite. Stavise, moj deka i ja smo se do-
govorili da vam viSe necemo uzimati Carape. Vi ste zaista
divan domacin. To je kazao moj deka.”

,0ho, ja sam va$ domacin!? Ta vam je dobra!“

»Zar nije tako?” — sloZio se Hihlik. ,Znate, nama ¢arapo-
kradicama se veoma retko deSava da stanujemo kod tako
dobrog coveka. Najcesc¢e cujemo samo pogrde. To se de-
Sava narocito ujutru, kad se ljudi spremaju za odlazak na
posao i ne mogu da nadu sparene Carape.”

,10 me nimalo ne ¢udi”, promrmljao je domacin.

»Ali, vi ste drugaciji!” — povikao je uzbudeno Hihlik. ,Ne
nervirate se i smireno nosite razli¢ite carape! Vi ne patite
od toga da sve bude u skladu!”

Gospodin Egon Lovor se nasmejao.

,Hihlik, ja sam muzicar. Ja zaista moram da pazim na
sklad!” Naglo se dosetio: ,Ba$ me zanima, Cime cete da se
hranite kad moje ¢arape ostavite na miru?”

,Ne berite brigu”, odgovorio mu je Hihlik mangupski.
»Rastrcacu se na neko drugo mesto — to je prvo. A osim
toga —imamo zalihe. Svaki ¢arapokradica pravi zalihe! Ne
moze se oslanjati na ljude, tvrdi moj deda. Vecito nekakvi
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ratovi, revolucije ili nova moda. I na ¢ija leda to padne?
Na nasa. Eto, tako on kaze.”

,Ivoj deda je pametan ¢ovek”, ozbiljno je izjavio gospo-
din Egon.

,Tacno. Samo $to on nije covek. On je ¢arapokradica,
kaoija.”

Hihlik je podigao glavu osluskujuci nesto.

Sada je i gospodin Egon zacuo neko udaljeno i tupo kuc-
kanje iza kuhinjskog zida.

,Hi-hi-hi, moj deda! Ve¢ moram da idem. Opet ¢e me
grditi $to mnogo pri¢am i $to sam opet dozvolio da me vi-
dite!”

,Reci mu da se ne ljuti. Objasni mu da sam kazao da
drugari moraju da se vide. A ti moze$ da me zove$ Egon.”

,2pDrugovi!” — Hihlik se poceskao po glavi: ,Znaci li to
gospodine Lovore, u stvari Egone... da smo nas dvojica
drugovi?”

,Pa, tako izgleda”, klimnuo je gospodin Lovor, u stvari
Egon. ,Meni je drug zaista potreban.”

,1 meni! Ramzes i Tulamor mladi uops$te nisu dobri dru-
govi, iako su mi braca.”

,Hajde, kreci, tutanj”, gospodin Egon Lovor je mahnuo
rukom ka zidu, odakle se ponovo zaculo nestrpljivo kuca-
nje.

,Obecajte mi da necete da gledate? “ — zamolio je Hihlik.
»0vaj hodnik je tajna, Egone.”

,Necu, tajanstvenost je veoma vazna”, kazao je Egon i
okrenuo leda Diplomi za najboljeg trubaca Gradske straze.
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tkrite profefora Loknara

Da Hihlik nije stanovao iza diplome nego iza zidnog ka-
lendara, mozda bi primetio da je tog dana petak, 6. maj
2008. godine. Sta je sve doziveo od juce! Kako vreme
odjednom brzo protice!

Doduse, kako kome. Recimo, za Tulamora mladeg, zva-
nog Tulik, sati su se otegli i svaki mu se ¢inio dug kao
noc¢ i dan. Jos$ juce je ziveo uSuskan, kao u pamuku — a
odjednom se strovalio u uzas iz kojeg nije bilo izlaza. U
providnom staklenom kavezu, nije postojala mogucnost
da iskoristi svoju kameleonsku sposobnost.

Profesor Loknar ga je neprestano drzao na oku. Sedeo
je u fotelji ispred terarijuma i posmatrao svaki njegov po-
kret, kao da je u pitanju neki napet film na televiziji.

To je bilo stvarno dosadno. Iako je u staklenom kavezu
imao dovoljno mesta da se Setka ili da se prevrée preko
glave, zarobljenik se nije ni Setkao, niti je pravio kolutove.
Plasio se i da se pomeri.

Bilo mu je sasvim jasno da profesor nije okrutan. Niko
na svetu nije kao on voleo ¢arapokradice.
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Stavise, stajao je pred kavezom i imitirao majmune, vu-
kao se za bradu, mrdao uSima, laktovima pravio pokrete
kao kokoska krilima, preplaseno kokodacuci. Radio je sve
ono za Sta je mislio da je smesno i da bi moglo da njegovog
zarobljenika oslobodi straha i umiri ga.

Nista nije pomagalo. Sto se profesor vise trudio, Tula-
mor mladi je izgledao sve ocajniji.

Profesor je zakljucio da je to zbog gladi. Otpakovao je par
potpuno novih ¢arapa i jednu od njih je rascepkao na naj-
sitnije komade. Pazljivo je otvorio poklopac i ubacio koma-
dice u terarijum.

Zarobljenik se priblizavao veoma oprezno, iako je bio ve-
oma gladan. Od vecere nista nije okusio, a vec je bilo po-
podne. Uzeo je komadi¢ ¢arape, Zvaknuo jednom, pa drugi
put, a onda je iskrivio lice i ispljunuo ceo zalogaj.

Profesor je smesta upisao u svoj blok: Ispljunuo je no-
vu Carapu. Zasto? Daje prednost ve¢ noSenim carapama? Ili
moZda bas smrdljivim? Ispitati!

Razgledao je taj ispljuvak pod lupom, mada to i nije bio
bas inspirativan prizor. Poceo je da ispituje drugu ¢arapu
istog para. Gnjecio je medu prstima, mirisao je, probao da
je zagrize, ali niSta nau¢no mu nije padalo na pamet. Onda
je na carapi primetio konc¢i¢em prikacenu ceduljicu. Na
njoj je pisalo: 65% pamuk, 35% sintetika. Prati na tempe-
raturi od 40°C.

Iskusni istrazivac je odjednom shvatio odakle vetar du-
va. Zapisao je u svoj blok: Smeta mu sintetika? Jede samo
prirodne materijale — pamuk, vunu, svilu? IstraZiti!

Ulovio je parce Carape iz terarijuma i odlucio da taj izva-
kani komad tkanine stavi pod mikroskop radi daljeg pro-
uCavanja.
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Pre nego Sto se okrene mikroskopu, hteo je da napravi
mali eksperiment: izvukao je iz cipelarnika staru vunenu
soknu. Iseckao ju je na komadice, ubacio ih u terarijum...
1 posmatrao.

Izgladneli Tulamor mladi bacio se na nju i progutao je,
da prostite, kao gladan ker.

Carapokradicama prijaju vunene ¢arape! — zapisao je pro-
fesor u blokce.

U sebi je promrmljao: Jedu kao ale! Eto, to je moje novo
otkrice!
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vM nad kvmovil"\a

Kum je preturao po brdu ¢arapa. Ramik ga nikad nije
video tako besnog.

Istina je da ga nije video ni tako cilog. Taj debeljko, koji
je po ceo dan provodio u krevetu, odjednom je skakutao
kao prenaduvan balon.

Urlao je.

Urlao je tako jako da bi ga sigurno c¢uo i profesor Rene
Loknar u svojoj radnoj sobi da tavan nije bio odli¢no izo-
lovan tapacirungom od ¢arapa.

»Moj naslednik! Zarobljen kod tog ludaka! Loknar?! I to
mi je neki naucnik!”

Od besa je pregrizao neupaljen tompus.

»Maoj jedini prvorodeni sin!” — urlao je.

,lata, a ja?* —zacuo se Ramik, koji se sve vreme krio iza
tavanskih greda.

,Tebe ne razumem! Tacno — blizanci ste, ali ti si se rodio
sat posle njega. I uhvatio si tutanj kad je zagustilo!”

»A §ta je trebalo da uhvatim?”

,Ceki¢! Trebalo je da uhvati$ ¢eki¢ i da skroz-naskroz
polupas taj stakleni kavez!“
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Kad se dobro izvikao, malo se smirio. Udahnuo je dubo-
ko i poceo (Sto je veoma ¢udno) da se osmehuje.

»Ma dobro, sinak, pustimo to i po¢nimo da pregovara-
mo. Dodaj mi telefon. Sada ¢e$ da upoznas oca kakvog ne
poznajes!”

Kum — Tulamor stariji, pokazao je prema gomili ¢arapa.
»Nije mi sve ovo tek tako palo s neba, ni od koga nista ni-
sam dobio. Morao sam da se borim kao zmaj*, za trenutak
se zamislio, ,,da, da, momce, nekad i ceki¢em.”

Ramzes je od zaprepas¢enja zastao u mestu, kao ukopan.

,Gde li se zaturio?” — mrmljao je Kum.

Morao je da pregrabulja gomilu razbacanih carapa, pre
nego $to se docepao telefona.

Bio je to crn bakelitni aparat sa visokom viljuSkom, ali
je radio. Profesor Loknar je ovu starudiju ostavio na ste-
penistuy, da je u nekom trenutku odnese na tavan, ali ga je
Tulamor stariji preduhitrio.

Kum nije izgubio vestinu iz vremena kad je morao da se
bori za sve, pa se vrlo vesto prikljucio na profesorov novi
telefon, kao dvojnik.

Profesor nije imao pojma o tome, razume se.

Veliki Sef je debelim prstima lupao po broj¢aniku.

,<Koga ¢emo od mojih bivSih opasnih momaka da pro-
budimo iz zimskog sna?” — razmisljao je naglas. , Vasila
Silosa!”

Okrenuo je brojcanik. Malo je potrajalo pre nego Sto se
zacuo pospani glas. ,Sta je?”

,Budenje, Vasile!”

Nastala je tiSina. Bila je to tiSina koja zvoni.

,Ne... ne, to je...” Opet tisina. A onda: ,Sefe, jeste I’ to
vi?”
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Tulamor stariji se zakikotao i Ramzes je shvatio da zaista
svog tatu nije ovakvog poznavao. I glas mu je bio drugaciji.
Nastavio je, Saleci se: , Koliko znam, u ovom gradu posto-
ji samo jedan Sef, a to sam ja. Da se neSto nije promenilo?”

Ovo je vec¢ delovalo preteci.

,Zna se da ste vi jedini $ef, Sefe. To i pricam momcima
kad se ponekada sastanemo: da, da, Kum je bio pravi, eh,
golupcici, Kum svih kumova!”

Vasil bi nastavio, ali ga je preplasilo rezanje.

,Bio!?!”

»Ma ja to onako kazem, bezveze,ve¢ dugo se nista nije
deSavalo”, ponizno se branio Vasil.

,Ali ¢e se desavati”, objavio mu je Sef. ,Vasile, izvlaci se
iz toplog kreveta i obidi nekoliko momaka. Nadam se da
zna$ gde c¢e$ ih naci. DiZi ih od karata, od Zena i dece! Ja-
sno? Najvazniji su Pepa Zi¢ica i Cango Davitelj! O¢ekujem
vas nocas!”

U telefonu se zaculo neobi¢no SuStanje i zapanjeno:
,Halo? Halo?”

,2Dovraga, moram da prekinem!” — za$iStao je Tulamor
stariji i tresnuo slusalicu.

Vasil je dugo gledao u svoj prastari telefon. Pronasao ga
je u kapetanovoj kabini na napustenom brodu — tac¢nije
na pravoj olupini. Tu je lezao nekoliko godina i nikada do
sada nije zazvonio. Zar to nije signal da se, konac¢no, zaista
nesto desava?
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loslutne najave

U istom trenutku, pored svog pisaceg stola stajao je pro-
fesor Rene Loknar. Sa slusalicom u ruci delovao je, najbla-
Ze receno, veoma zbunjeno. Upravo se spremao da pozove
svoju stanarku iz prizemlja, gospodu Cvetinku Plackovu,
da joj objasni da mu ni danas, ni sutra, a ni ostalih dana,
nista ne donosi, sve dok joj on ne javi.

Gospoda Cvetinka Plackova je bila ljubazna osoba, udo-
vica, koja mu je povremeno pospremala stan, ponesto bi i
oprala, a svakog popodneva mu je donosila malo hrane, da
je podgreje za veceru.

Ali, Hubert! Njen bernardinac, Hubert, bio je strasno ra-
doznao i sigurno bi razjurio carapokradice iz stana!

U ovom trenutku najvaznije je bilo sve zadrzati u tajno-
sti. Nikoga ne pustati preko praga ovog stana. Zatvoriti
vrata, ne otvarati prozore, navuci zavese!

Dok je razmiSljao o tome, profesor je u ruci jo$ drzao
slusalicu iz koje je pre nekoliko trenutaka ¢uo nesto veo-
ma neobicno. Jo$ mu je odzvanjalo u glavi: ,,Najvazniji su
Pepa Zicica i Cango Davitelj! O¢ekujem vas nocas!”
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Ko je to pricao? I zasto je govorio preko njegovog telefo-
na? Iz razmisljanja ga je naglo prekinulo cerekanje.

To se kikotao Tulamor mladi, koji je takode ¢uo taj glas
preko telefona, a Sto je najvaznije, i prepoznao ga je.

Dobro zatvorenikovo raspoloZenje navelo je i samog pro-
fesora na veselije misli. Verovatno mu se neki glas sa te-
levizije umesao u telefonsku vezu. Nekakav glupi horor,
pomislio je. Onda je vedro slagao udovicu Cvetinku da mu
je neudata rodaka iz Podivina stigla u posetu, da ¢e ostati
kod njega nekoliko dana i da ¢e se pobrinuti o svemu.

»A $ta ¢ete za hranu? Pa ona je u Pragu stranac, ne zna
ni da se okrene, mogu ja bar da vam donosim namirnice”,
brinula je susetka.

»,Ne, ne, hvala, veoma ste ljubazni, ali kad je moja draga
rodaka otvorila svoj kofer u kuhinji, Sta mislite, $ta je bilo
u njemu? Dzigernjace, krvavice, ¢varaci, prava holesterol-
ska Zurka, draga komSinice!”

Profesor je spustio slusalicu i poskoc¢io kao momcic¢. Oce-
kivali su ga divni dani sa zatoCenim ¢arapokradicom koji
se, izgleda, ve¢ navikao na terarijum i bio dobro raspolo-
Zen. Najvise bi voleo da moze odmah da po¢ne novo istra-
Zivanje. Mora da ispita da li carapokradice, koji su, dakle,
Carapozderi, insistiraju samo na jednoj, jedinoj, tradicio-
nalnoj namirnici — ¢arapi. Sta ako je njihov jelovnik zapra-
vo malo $iri?

Na primer, ako jedu maramice? Pa i one se Cesto zagu-
be. A da li je nekada otkriven krivac za njihove nestanke?
Nikada!

Profesor Loknar je bio preplavljen srecom i hrabrim na-
ucnickim idejama. Bilo ih je toliko da nije znao $ta bi pre.

Fotografisati! — sinulo mu je.
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Fotografisati ¢arapokradicu iz profila, anfasa, u mirova-
nju i u pokretu i sve zabeleziti. Nedostatak fotografija u
njegovom nau¢nom delu Zivot ¢arapokradica bio bi nedo-
pustiv!

Jednim skokom stigao je do stola, a ve¢ drugim do tera-
rijuma. U ruci mu je bio digitalni fotoaparat.

Povukao se unazad nekoliko koraka, traze¢i najbolji
ugao za svoj istorijski snimak. Prvi covek je stupio na Me-
sec, a prvi ¢arapokradica uskoro ¢e stupiti pred njegov fo-
toaparat.

Tac¢no! Evo, ON Siri ruke, ponosno se smesi. Zakoracio
je.

Profesor je pritisnuo dugme. Upravo je uhvatio taj isto-
rijski trenutak. Mali korak za ¢arapokradicu, ali veliki za
covecanstvo.

Ne!

Na ekranu aparata nije bilo nicega! Umesto nasmesenog
zatvorenog Carapokradice, videla se samo razmazana bela
fleka. Ni uz najbolju volju nije se moglo naslutiti da je to
Tulamor mladi, zvani Tulik.

Profesorovo odusevljenje je splasnulo, mada se jo$ nije
predavao.

Pokusao je jo$ nekoliko puta, pa s blicom, pa opet bez
njega, iz raznih uglova i sa raznih udaljenosti, ali rezultat
je uvek bio isti.

Carapokradica je pozirao ispred objektiva, ali se na fo-
tografijama pojavljivala samo nejasna senka sa belom fle-
kom. Kako je to moguce?

Odjednom je osetio neprijatne Zmarce kako mu se penju
uz leda. U do tada mirnu radnu prostoriju, stupalo je nesto
zloslutno...
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Prvo onaj glas u telefonu, a sada ovo.

Profesor je stavio fotoaparat u gornju fioku radnog stola,
a iz donje fioke je izvukao cigaru.

Zapalio je i razmisSljao.

Ne, sada nije trenutak za razmisljanje. Ugasio je cigaru
u pepeljari, ustao i bacio se na posao.

Zakljucao je vrata i za svaki slucaj ih podupro cipelarni-
kom. Zatvorio je prozore, navukao zavese. Spustio je tele-
fonsku slusalicu.

Sa zida je skinuo teniski reket. Nije ga drzao u ruci jo$ od
studentskih dana. Sada ¢e mu dobro do¢i. Njegovi teniski
udarci o zid bili su cuveni.

Profesor Rene Loknar je seo ispred terarijuma s reketom
na kolenima i ¢ekao.

Mada nije znao ni zasto, ni koga.
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anjaj velna mirne Snove,
E%ohel.

Gospodin Lovor je tog popodneva iSao na pogreb kome
se radovao. To se nije Cesto deSavalo. Neki pogrebi su bili
toliko tuzni da mu je bilo viSe do suza nego do sviranja.

Ovoga puta se radilo o poslednjem oprostaju od nekog
vaznog i zasluznog pokojnika, i to u prisustvu velikog bro-
javaznih i zasluznih li¢nosti. Naravno, odrzace se i govor.
Neki glumac ¢e procitati podugacak tekst. A najvaznije od
svega: svirace ceo kamerni orkestar.

Gospodin Lovor se radovao $to ¢e posle dugo vremena
videti neke svoje kolege, iako je znao da ¢e mu zamerati
Sto nikad ne odlazi s njima na pivo i $to se kao krtica za-
vukao u kucu.

,Da, slu€ajno, ne stanuje sa njim neka gospodica?” — si-
gurno ¢e ga pitati, a on ¢e im sa velikim zadovoljstvom
odgovoriti:

,Gospodica ne, ali ¢arapokradica koji se zove se Hihlik,
da.”

I zaista, bilo je bas kako je i mislio, muzicari su se za-
¢ikavali iza kulisa krematorijuma. Nema sumnje da bi
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imao velike probleme da im objasni ko trenutno Zzivi u
njegovom stanu.

Iako ga je svrbeo jezik, nije im rekao nista.

DeSava se ljubavnicima i dobrim prijateljima, da istovre-
meno imaju sli¢ne, ili ¢ak iste misli i ose¢anja.

Hihlik to moze da potvrdi.

U isto vreme i on je doSao u iskusenje. Iz svog sobicka
je Spijunirao Sta radi njegov prijatelj Egon i gde se spre-
ma. Zbog crne kravate, crnog odela i svecanih crnih cipe-
la, zakljucio je da ¢e ovaj pogreb biti znacajan. Znaci, on,
Hihlik, ne sme da ga propusti.

KriSom je pratio Egona do tramvaja, Svercovao se, stigao
do krematorijuma i umesao se medu Zive. Nikad nije video
toliko ispeglanih Savova na pantalonama i toliko uglanca-
nih cipela!

Kada su gospoda posedala i nogavice im se podigle, Hi-
hlik se ose¢ao kao na modnoj reviji. O¢arano je razgledao
redove Carapa, Citajuci natpise na njima. Sve su bile fir-
mirane i od najboljeg ceSljanog pamuka. Pomislio je da
ovakve carape gospodin Li Ku sigurno ne prodaje i da bi
odli¢no pristajale Egonu!

Kamerni orkestar se oglasio, gospodin Lovor je zasvirao
svoju solo deonicu. Svirao je tako osec¢ajno da je i mali
Carapokradica zamalo podlegao emocijama i za trenutak
jedva odoleo iskuSenju pred silnim ¢arapama.

Medutim, dok je glumac ¢itao poemu koja se prili¢no odu-
zila, Hihlik viSe nije mogao da odoli iskuSenju. Zagledao
se u jednu crnu soknu protkanu srebrnim nitima.

Nudila mu se kao na tacni.

Njen vlasnik je za ovu svecanu priliku obuo skroz nove
lakovane cipele. To je bilo nerazumno. Prvo je samo sedeo
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i tiho uzdisao jer su ga cipele strasno zuljale, onda je malo
popustio pertle — i na kraju se diskretno izuo ispod klupe.

Hihlik je izabrao levu ¢arapu. Uspeo je da je svuce sa no-
ge jednim pokretom, kao koru sa banane. Covek je mirno
sedeo sa samo jednom ¢arapom na nogama i nije se bunio,
jer jo$ nije primetio $ta se desilo.
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Za vreme prvog tuznog govora, Hihlik se prebacio u sle-
dec¢ired. Tu ga je zainteresovala crna ¢arapa sa karmin-cr-
venim motivom. Izgledala je ocaravajuce! Hihlik je dobro
predvideo da ovog puta nece ic¢i lako. Ta izvanredna cara-
pa pripadala je nozi mladog ¢oveka koji nikako nije mogao
da sedi mirno. Stalno je gledao na sat i naizmenicno pre-
krstao desnu i levu nogu. To je trebalo iskoristiti!

Bas kada je prekrstao nogu preko noge a pri tom bio za-
valjen na klupi, Hihlik se zaleteo i skinuo mu mokasinu
zajedno sa carapom! Pokradeni mladi biznismen je pogle-
dao u svoju bosu nogu, nista ne shvatajuci, i zajec¢ao. Da-
me u sali su njegov jecaj shvatile kao komandu za pocetak
zajednickog, glasnog placa i oplakivanja.

Hihlik je neopaZeno i bez Zurbe napustio krematorijum.
Na ulazu, pored ruzi¢njaka, bacio je mokasinu i otr¢ao kuci.

Gospodin Lovor se kasno vratio kuc¢i. Ovog puta je po-
sle pogreba otiSao na pivo sa kolegama muzicarima. Prici
nikad kraja, ali je glavna tema bila danasnja zbrka u kre-
matorijumu.

,<Jedan iz Cista mira bez carape, a drugi skroz bos! I sve
to na pogrebu drzavnika, gospodo! Sta mislite, otkud to?”
— neprestano se iS¢udavao prvi violinista.

Gospodin Lovor je izjavio da ima odredene sumnje, ali
da mu ionako ne bi verovali.

Njegova sumnja je potvrdena kad je stigao kuci. U njego-
vom krevetu, na jastuku, leZala je crna ¢arapa sa srebrnom
niti, a pored nje druga, koja je imala karmin-crveni motiv.

Pod krevetom je iz pantofli izvirivao presavijen list papi-
ra. Na njemu je razvucenim slovima neko napisao:

Sanjaj velno mirne fnove, ECJOV\Q"
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